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“Rheinfrinkische Mundart.

‘Rheinfrankische Mundari.
K. Der Kruckwosch.

Mer niimt der Kriickder niigerlei
Op Kruckweih: freh am Dau,
Fleeht sich ‘nen statzen Wosch doriis
Na' 4lem Brieh genau.

Viiraf niimt mer vam Odenskopp, 5.
Fraunbettstrfi sokt mer dann,’
Gefressne. Hinschen .van dlgar,‘l_B;ich |
Un;; Beif6ss muss mer haﬁ'_."
Dann bettren Wermeltei' en Pit,
Un Baldrian ‘ne Posch,

Un Wasserottig, Donnerkruck.
Girtwurz em Ga'den fosch.

10.

Di leet mers®’nen em: Hihamt -
Un dre’t:se. met.ni His:

Dann cnem fledig niix.

WenndannenDonnerwedder stoeft, 15.
List mer ‘nen Zwig sich iis.

Un lx’t in op den Terd un s®’t:
God wal’es! schlw’t e Krux —
Di Donnerkil zamolon dunnt

20.

Doch kenn® ich enen schréen Blex,
Dogegen hiilpt kén Kruck,

Der, hit he engeschlagen dép,
Gebrant dur’ Bén un Huck.

Wat: gegen jiden Dennerkil 25.
Ganz secher un gewess,
Subal du, Driickchen, eckersch liirst,

Es alles 6mmesoss!

| 1 B Di'e Schelderei.

Gehst du en steller M'ai.enm;aeht, _
Mi Weht, zom hel- gen Wag,
Om’ den d1 Kaﬂ;rzen brennen hell,

As. lpg’ he gar -em_-Dag
Der Felsenstén am Wasserrang 5.
Es rong omkrenzt met Mosch,
Dertoscher Blomen, tier fresch
Blinken us jedem Posch..

Dukickst di Ziér, dukickstdi Pracht, —

Us hel'gem Wag do quillt, 10.

‘Em kldren Wasser afgemdit,

Entgén din égen Bild.

Su wi der Wag en hel:ger Neht,
Mi Weht, su es min Ha'tz:
Es %pegelt och din Angeseht
Wi ‘singen diirsten Schatz.

15.

. Un Blomen, Mai un. Zier up. Lend,
- Wat ilig: nd’ un bei,

Da trickt sich mir as Rahmen om
D1 leve Scholdere: 20.

11l Der lﬂu.ckucli.. |

Zom WAal’, zom WAl’! der Mai es do;
Jo luster der Kuckuck!
Dat Grietchen scekt em greenen Biosch

Maiblomen, scess un schmuck.
ol

Si hidlt den Striiss un bengt in én 5.
-nen Schirm van grenem Kruck:
»Nu sag* mir, Vugel, och éns wéhr!'

Du kannst et ja.“ —  Kuckuck?



Rheinfrinkisché: Mundait. 261

,;Es ‘et dem Wellem érnst zo Senn? ,,Van Mai wun Glock ‘iin Léveslost
Of “drift o eckersch Fuck, 10. Fahr' ich gar ds _der Huck:

Wann he op mingen Paden schlicht? ‘O quom doch bal di sﬂge Zick!
Du sengst?* — Kuckuck, Kuckuek! Sl kutt?‘f«—— Kuckuqk Kuckuck!” 20.

,Du se’st mir och, mi Vagelchen! ,Un wann zom Wal’ du. wj_de;kiist,

Of ich den Summer Bruck? = Su kiiste her als Kluck!
Of ich met.im gzor Kirchen gan? 15. ,,Du liser Vugel Eijerschluck!
0, sag’ et mir!* — ,Kuckuck!” ° Du schnakischer Kuckuck!*

Sprachliche Erlduterumgen

vom Herausgebenr.

I. Der Krautwisch, Biindel, Strauss van Krautern, insbesondere: jener -neun heili-
gen wildwachsenden Kriuter, welche am Feste Maria Himmelfahrt (15. August),
das daher im Volke den schon alten Namen Maria (Unser Frauer) Hriat-
werthe (Kruckweih, Zeile 2) oder oberdeutsch: /Furzweihe fiihrt (Haltaus,
Jahrzeithuch, 125), noch alljihrlich in der katholischen Kirche gesegnet wer”
den, daher ihnen allerlei Krifte, namentlich zur Abwendung.,vor Gewitierscha-
den, inwohnen sollen. Mllr.-Weitz, 132. Schm. 1V, 51. 167 Dieser Brauch
stammt wol aus der heidnischen Vorzeit, wemgstem haben Jene Krauter eine
ge.wisse mythologische Bedeutuné; vgl. Grimm’s Mytho] I142ﬂ‘ — Kruack,
Kraut, plur. Hrickder; Z. 11, 551 14 I]I 47 5 "72, 19 Ebenao unten :
Huck, Haut; Zick, Zeit: Bruck, Braut, . a. m.

1) mer, man: Z. I, 173, 175. 549, o, ugerlet nelmérlgi_; niederd. holl.
negen, alts. nigun, neun. — 2) Dm_z,l Thau. ”’ lu -

3) Aecht, flicht, windet; ch und g verstummen vor \(, vgl. unen: na’, nach;
senen, segnen; dre’t, trigt; le't, legt: sce’t, ségt Z II, 551, 1. — statz
(stautisch), stattlich, prichtig; s. Z. III, 47, 7. — na' alem Bruch, nach
altem Brauch; Z. III, 277. — 5) viiraf, vorab zuv(lrdcrsl — O(J_len.skopp,

Odinskopf, mula helenium, der in jedem Garten dngebaute Alant.

6) Ifmmbetrctru Frauenbetistroh, galium verum; Nemnich, Ill 18. Grimm,
Whbeh. 1, 1739. —  7) frissen, sich winden, schmwgen, ranken; schmiegsam
machen. —  Minsche, cine Viehkrankheit; dann: das gegen dieselbe ge-
brauchte Bittersiiss, solanum dulcamare; Nemnich, II, 1318: Mnschkrant,
Hintschkrawt, auch Alpranken, Alpkraut elc. ,;weil die Landleute das Kraut
dem Vieh wider den Alp oder Hintsch (d. i. schwerer Athem) an den Hals

gehangt haben®. Grimm, Myth. 1195, Whbch. I, 246. -~ Bach, Bich, Bach,
als Femiu. gebraucht. wie in manchen mitield. Mundarten; s. G¥imm, Whch.
I, 1059. Schm. I, 143. Z. IV, 164. — 8) Beifo8, Beifuss (artemisia valgaris),

aus ahd. pipoj, mhd. bib oy verderbt, einem Namen von dunkler. walr-
scheinlich inythischer Bedeulung. Grimm, Wbch. I, 1370 f. Mythol. 1161. Nem-
nich, [, 472. -— 9) Wermelter, Wermuth, artemisia absinthium; Nemmich
I, 467: Wermpte, WWermide, Wirmken, Hérmde u. a. —, ein AVort von
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